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Læs altid sikkerhedsadvarslerne inden du bruger 
maskinen.
1.	 INDLEDNING
Brug et par minutter til at læse instruktionerne i denne brugsan-
visning. Det vil være en hjælp til at undgå, at du bliver udsat for 
fare eller kommer til at beskadige kaffemaskinen. 
Lysdioder og kontrollamper på din maskines betjeningspanel 
hjælper til at interagere korrekt med maskinen:

Slukket --

Tændt
Funktion tilgæn-
gelig

Blinker Funktion i gang

Hurtigt blink
Maskinen kræver 
indgreb fra bru-
gerens side

Symbolerne er også anvendt i quick guiden vedlagt produktet.

1.1	 Bogstaver i parentes
Bogstaverne i parentes svarer til beskrivelsen af maskinen (side 
2-3).

1.2	 Problemer og reparationer
I tilfælde af problemer bør du først af alt forsøge at afhjælpe 
dem efter anvisningerne i kapitlerne ”17. Kontrollampernes be-
tydning” og ”18. Fejlfinding”.
Hvis disse viser sig at være ineffektive eller for yderligere afkla-
ringer, er det tilrådeligt at konsultere kundeservice på de numre, 
der er angivet på webstedet www.delonghi.com.
Ret kun henvendelse til De’Longhi Teknisk service for eventuel-
le reparationer. Adresserne kan findes på hjemmesiden www.
delonghi.com.

2.	 BESKRIVELSE

2.1	 Beskrivelse af maskinen - A
A1.	 Låg til kaffebønnebeholder
A2.	 Håndtag til justering af kaffekværn
A3.	 Kaffebønnebeholder 
A4.	 Kaffepulvertragt
A5.	 Låge på bryggeenhed
A6.	 Udtagelig bryggeenhed
A7.	 El-ledning
A8.	 Låg til vandbeholder

A9.	 Vandbeholder
A10.	 Kaffegrumsbeholder
A11.	 Bakke til kopper
A12.	 Bakkerist
A13.	 Flydeindikator, som viser vandniveauet i drypbakke
A14.	 Drypbakke
A15.	 Kondensopsamlingsbakke
A16.	 Kaffestuds justerbar højde
A17.	 Adgangsluge til tilbehørsstikket 
A18.	 Kopbakke

2.2	 Beskrivelse af kontrolpanelet - B
B1.	 ON/Standby-knap med integreret led
B2.	 Knapen X2 med integreret led (hvis du trykker i 5 sekun-

der, kommer du ind i indstillingsmenuen)
B3.	 Knap til valg af Afkalkningscyklus
B4.	 Clean-knap (rengøring af kande) med integreret led (hvis 

maan trykker i 5 sekunder aktiveres manuel Skylning)
B5.	 Knap til valg af intensitet eller formalet kaffe 
B6.	 Led til valg af intensitet
B7.	 Led til valg af formalet kaffe
B8.	 Knap til valg af drik (* Forskellige drikkevarer efter type og 

antal i henhold til modellen)

2.3	 Beskrivelse af kontrollamperne - C
C1.	 Kontrollampe for tilstoppet filter:
C2.	 Kontrollampe lyser konstant: det er nødvendigt at udskif-

te filtret
C3.	 Kontrollampe blinker: installation af filter i gang
C4.	 Kontrollampe vandmangel:
C5.	 Kontrollampe lyser konstant: for lidt vand i beholderen 

(A9)
C6.	 Kontrollampe blinker: beholderen er ikke sat i
C7.	 Kontrollampe generel alarm
C8.	 Kontrollampe kaffegrumsbeholder:
C9.	 Kontrollampe lyser konstant: kaffegrumsbeholder (A10) 

deve skal tømmes
C10.	 Kontrollampe blinker: kaffegrumsbeholderen er ikke sat i
C11.	 Kontrollampe for anmodning om afkalkning:
C12.	 Kontrollampe lyser konstant: det er nødvendigt at afkalke 

maskinen
C13.	 Kontrollampe blinker: afkalkning i gang

2.4	 Beskrivelse af tilbehøret - D*
(*forskelligt i type og antal afhængigt af modellen)

D1.	 Målestrimmel "Total Hardness Test"
D2.	 Måleske til formalet kaffe
D3.	 Afkalkningsmiddel
D4.	 Kalkfilter
D5.	 Varmtvandsudløb
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2.5	 Beskrivelse af mælkekanden - E
E1.	 Skumregulator
E2.	 Låg til mælkekande
E3.	 Mælkekaraffelstik
E4.	 Udløserknap til låget
E5.	 Mælkerørsforbindelse (ikke-aftagelig)
E6.	 Rør til udløb af opskummet mælk
E7.	 Mælkebeholder
E8.	 Opsugningsrør til mælk

3.	 FØRSTE BRUG AF KAFFEMASKINEN
Bemærk:
•	 Første gang du bruger maskinen, skal du skylle alle aftage-

lige dele, som vil komme i kontakt med vand eller mælk, 
med varmt vand. Vi anbefaler at vaske mælkekanden (E) 
(se kapitel”14. Komplet rengøring af mælkekanden”).

•	 Eventuelle spor af kaffe i kaffekværnen skyldes, at maski-
nens funktion er blevet afprøvet inden den afsendes, og er 
bevis på vores omhyggelige pleje af produktet.

•	 Ved første anvendelse er vandkredsløbet tomt, så kaffema-
skinen larmer muligvis meget, men støjen dæmpes, efter-
hånden som kredsløbet fyldes op.

•	 For at starte op for første gang skal du sørge for, at vandud-
løbet (D5) er sat ind i maskinen.

1.	 Tilslut apparatet til el-nettet (fig. 1).

1 2

1 2 3 4 5

2.	 På kontrolpanelet (B) tændes kontrollampen (C4) 
(fig. 2): fjern vandbeholderen (A9) (fig. 3), fyld den op til 
MAKS-linjen med frisk vand (fig. 4), sæt derefter selve be-
holderen i igen.

3 4

3.	 Led'en blinker hurtigt på kontrolpanelet (B2).
4.	 Stil en beholder under kaffe- og (A16) vandudløbene (D5) 

(fig. 5).

5

1 2 3 4 5

6

5.	 Tryk på knappen  (fig. 6): apparatet fortsætter med 
at fylde de interne kredsløb med vand og afgive varmt vand 
fra vandudløbet;

6.	 Udledningen stopper: efter et par sekunder udleder maski-
nen varmt vand fra kaffestudsen.

Når udledningen er færdig, er maskinen klar til brug.
Bemærk:
•	 Der skal laves 4-5 kopper cappuccino, inden kaffemaskinen 

begynder at give et tilfredsstillende resultat i koppen.
•	 Vi anbefaler straks at installere det medfølgende kalkfilter. 

Når de to måneders varighed er gået (se dato), eller hvis 
apparatet ikke er brugt i 3 uger, skal du udskifte eller fjer-
ne filteret, selvom det tilhørende lampe (C1) ikke er tændt.

•	 personalisér hurtigst muligt vandets hårdhed (kapitel ”5. 
Måling af vandets hårdhedsgrad”). 
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4.	 KALKFILTER
Vi anbefaler, at bruge et De’Longhi kalkfilter for at bevare maski-
nens præstationer konstant over tid.
Find flere oplysninger på siden www.delonghi.com.

EAN: 8004399327252

For en korrekt brug af filteret skal du følge disse anvisninger.
1.	 Fjern filteret (D4) fra emballagen og drej datoindikatoren 

indtil de næste 2 måneder vises (fig. 7);

87

0,5 L

2.	 Filteret aktiveres ved at lade vand fra vandhanen løbe ned 
i filterets midterste hul, så vandet løber ud af åbningerne i 
siden i mere end ét minut (fig. 8);

3.	 Fjern vandbeholderen (A9) fra maskinen (fig. 4) og fyld den 
med frisk drikkevand; indsæt filteret i vandbeholderen ved 
at nedsænke det helt i cirka ti sekunder, vip det og tryk let 
på det for at lade luftboblerne slippe ud (fig. 9);

9

MAX

10

MAX

4.	 Sæt filteret i filterlejet, og tryk det i bund (fig. 10); 
5.	 Luk låget på beholderen (A8), og sæt den tilbage i kaffe-

maskinen;
6.	 Hvis ikke den er tilstede, indsættes vandudløbet (D5).
7.	 Placer en tom beholder med en minimumskapacitet på 0,5 

liter under varmtvandsudløbet (fig. 5).
8.	 Der henvises til vejledningen i kapitlet ”12. Menu indstillin-

ger” for montering af filteret;
9.	 På kontrolpanelet blinker filterlampen (C1), og led’en, der 

svarer til knappen til rengøring af kanden/manuel skylning 
(B4), blinker hurtigt;

10.	 Tryk på knappen til rengøring af kanden/manuel skylning 
(fig. 11);

1 2 3 4 5

11

11.	 Apparatet udleder varmt vand og stopper automatisk.
12.	 Når udledningen er afsluttet, slukker filterlampen, filteret 

er aktivt, og du kan fortsætte med at bruge maskinen.
Bemærk:

•	 Hvis knappens (B4)led  blinker hurtigt, skal du tryk-
ke på selve knappen. På denne måde fortsætter maskinen 
med at fylde de interne kredsløb, eliminere de luftbobler, 
der er blevet skabt, og fortsætter installationen beskrevet 
ovenfor.

•	 Ved afslutningen af installationen blinker drikkevarens 
led'er for at angive, at maskinen varmer op for at være klar 
til brug igen.

4.1	 Udskiftning af filteret
Udskift filteret (D4), når kontrollampen tændes  (C1). 
1.	 Tag vandbeholderen (A9) og det brugte filter ud;
2.	 Fortsæt med at følge trinnene vist i det foregående afsnit 

for at aktivere filteret.
3.	 Se instruktionerne i kapitlet ”12. Menu indstillinger” om 

opsætning af maskinen og gentag punkt 9 til 12 i det fore-
gående afsnit.

Bemærk:
Efter to måneders brug (se datoindikationen), eller hvis appara-
tet ikke har været brugt i 3 uger, skal filteret fjernes, også selvom 
maskinen ikke anmoder om det.

4.2	 Udtagning af filter
Hvis man fortsat ønsker at anvende maskinen uden filteret (D4)
skal man fjerne filteret og notere afmonteringen. 
1.	 Tag vandbeholderen (A9) og det brugte filter ud;
2.	 Der henvises til kapitlet ”12. Menu indstillinger” for indstil-

ling af maskinen.
Bemærk:
Efter to måneders brug (se datoindikationen), eller hvis appara-
tet ikke har været brugt i 3 uger, skal filteret fjernes, også selvom 
maskinen ikke anmoder om det.
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5.	 MÅLING AF VANDETS HÅRDHEDSGRAD
Indstilling af vandets hårdhed øjeblikkeligt gør det muligt for 
maskinen at reducere hyppigheden for afkalkning. Afkalknings-
kontrollampen  (C11) vil derefter tænde, når det er nødven-
digt baseret på den reelle hårdhed af vandet, der bruges i de for-
skellige regioner.  Gå frem som følger:

12 13

1.	 Hvis udstyret findes i din model, skal du fjerne teststrimlen 
fra emballagen (D1).

2.	 Dyp strimlen helt ned i et glas vand i ca. et sekund (fig. 12).
3.	 Tag strimlen op af vandet og ryst den let (fig. 13). Efter cirka 

et minut dannes 1, 2, 3 eller 4 små røde firkanter alt efter 
vandets hårdhedsgrad. Hver firkant svarer til 1 niveau.

Total Hardness Test Hårdhed

1
Lav

2 
Medium 

tilberedning 

3
Medium/Høj

4
Høj

Der henvises til kapitlet ”12. Menu indstillinger” for indstilling 
af maskinen.

6.	 TÆNDING AF APPARATET
Fare for forbrændinger! 
Under skylningen løber der en smule varmt vand ud fra kaffeud-
løbet (A16). Pas på ikke at komme i kontakt med vandsprøjtene. 
For at undgå at tømme drypbakken ofte (A14), er det tilrådeligt 
at samle skyllevandet i en beholder.
•	 For at tænde for apparatet skal du trykke på knappen 

(B1): knappens led lyser og drikke led'erne blinker 
på kontrolpanelet (B) for at angive, at maskinen varmer op.

Under opvarmningen udfører maskinen en skylning. Det bety-
der, at ud over at opvarme kedlen, lader kaffemaskinen varmt 
vand løbe gennem de indvendige rør for at opvarme dem. 

Maskinen er klar, når drikke- og intensitets-led'erne lyser kon-
stant.

7.	 SLUKNING AF APPARATET
Hver gang du slukker for kaffemaskinen, udfører den en automa-
tisk skylning, hvis der er blevet tilberedt kaffe.
Fare for forbrændinger!
Under skylningen løber der en smule varmt vand ud fra kaffeud-
løbet (A16). Pas på ikke at komme i kontakt med vandsprøjtene. 
For at undgå at tømme drypbakken ofte (A14), er det tilrådeligt 
at samle skyllevandet i en beholder.
•	 For at slukke for apparatet skal man trykke på knappen 

(B1);
•	 Led'erne for drikketasterne blinker på kontrolpanelet: hvis 

de findes, skylles apparatet og slukkes derefter (standby).

7.1	 Slukning i længere perioder:
Gør som følger, hvis apparatet ikke skal bruges i en længere pe-
riode (fx før en ferie):

•	 sluk maskinen ved at trykke på knappen (B1);
•	 tøm og rengør kaffegrumsbeholderen (A10) og vandbehol-

deren (A9);
•	 tag ledningen (A7) ud af stikkontakten.
Bemærk:
Når maskinen tændes igen, skal vandbeholderen fyldes, og før 
drikken udledes, skal der foretages 3 skylninger som beskrevet i 
afsnit ”8.6 Skylning ”.

8.	 UDLEDNING AF KAFFEDRIKKE

8.1	 Tilberedning af kaffe med kaffebønner 
Advarsel! 
Undgå at bruge grønne, karamelliserede eller kandiserede kaffe-
bønner, da de risikerer at sidde fast i kaffekværnen og gøre den 
uanvendelig.
1.	 Kom kaffebønnerne i kaffebønnebeholderen (A3)(fig. 14);

14 15

2.	 Placér en kop under kaffeudløbet (A16) (fig. 15).
3.	 Sænk kaffeudløbet for at nærme den koppen mest muligt: 

Det giver en bedre creme (fig. 15);
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4.	 Vælg den ønskede drik:  

Drikkevarer
(*)

Standard-
mængde 

(ml)

Programmerbar 
mængde (ml)

Espresso 40 fra ≃20 til ≃180 

Kaffe 180 fra ≃ 100 til ≃ 240 

Doppio+ 120 fra ≃ 80 til ≃ 180 

Filter Style 160 fra ≃ 115 til ≃ 250

(*) Drikke forskellige efter type og nummer afhængigt af model.
5.	 Tilberedningen begynder, og led'en, der relaterer til den 

drik, der tilberedes, blinker på kontrolpanelet (B).
Advarsel!

•	 Tilberedning af kaffe  Filter Style: halvvejs i tilbered-
ningen, når led’en   (B7) blinker, indsæt et andet 
niveaumål formalet kaffe og tryk på knappen Long igen.

•	 Det er ikke muligt at tilberede kaffen  Doppio+ med 
formalet kaffe.

8.2	 Tilberedning af 2 kopper kaffe 
1.	 Stil kopperne under kaffestudserne (A16);
2.	 Sænk kaffestudsen for at nærme den mest muligt til kop-

pen. Det giver en bedre creme;

3.	 Tryk på knappen (B2): den tilsvarende led lyser;
4.	 Tryk på Espresso-knappen (B8);
5.	 Forberedelsen begynder, og led'en for Espresso-knappen 

blinker på kontrolpanelet (B).

8.3	 Tilberedning af kaffe med formalet kaffe 

Advarsel!  
•	 Den formalede kaffe må aldrig påfyldes, når kaffemaskinen 

er slukket, for at undgå at kaffen spredes indvendigt i ma-
skinen og tilsmudser den. Det vil kunne skade kaffemaski-
nen.

•	 Tilsæt højst 1 strøget måleske 
(D2). Ellers kan kaffemaskinen 
blive snavset indvendigt eller 
skakten tilstoppet (A4).

Bemærk:
Hvis der bruges formalet kaffe, er det kun muligt at tilberede én 
kop kaffe ad gangen.

1.	 Tryk på knappen (B5)indtil led'en tænder (B7).
2.	 Det skal sikres, at tragten ikke er tilstoppet, hvorefter der 

tilsættes en strøget måleske formalet kaffe (fig. 16).

316

3.	 Placér en kop under kaffeudløbet (A16) (fig. 15).
4.	 Vælg den ønskede drik (B8);
5.	 Tilberedningen begynder, og led'en, der relaterer til den 

drik, der tilberedes, blinker på kontrolpanelet (B).
Advarsel!  
•	 Det er ikke muligt at tilberede kaffen Doppio+  med 

formalet kaffe.

8.4	 Generelle anvisninger til tilberedning af kaf-
fedrikke

•	 Under brugen kan nogle kontrollamper tænde på betje-
ningspanelet (B). Deres betydning er beskrevet i kapitel 
”17. Kontrollampernes betydning”. 

•	 Hvis du ønsker en varmere kaffe, anbefaler vi, at du læser 
kapitel ”8.7 Sådan får du en varmere kaffe”.

•	 Hvis kaffen løber ud i dråber eller løber for hurtigt ud med 
for lidt creme, eller hvis kaffen er for kold, kan du læse vo-
res tips og gode råd i afsnittet og kapitlet ”18. Fejlfinding”.

•	 Se afsnittene”8.5 Variation af kaffens intensitet” og ”8.9 
Personalisér mængden i koppen” for at personalisere drik-
kene efter din smag.

Bemærk:
I energisparemodus har kaffemaskinen brug for nogle sekunder, 
inden den første kop kaffe, fordi den skal varme op.

8.5	 Variation af kaffens intensitet

1.	 Tryk på knappen (B5) indtil led'erne for den ønskede 
intensitet lyser (B6):

Let

Medium
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Kraftig

2.	 Fortsæt med at vælge den ønskede kaffedrik.
Bemærk:
•	 Ved næste forberedelse foreslår maskinen den sidst valgte 

intensitet.
•	 I tilfælde af strømafbrydelse vender maskinen tilbage til 

standardgennemsnitsniveauet.

8.6	 Skylning 
Med denne funktion kan du udlede varmt vand fra kaffeudløbet, 
så kaffemaskinens indvendige kredsløb rengøres og varmes op. 
1.	 Placer en beholder med en minimumskapacitet på 100 ml 

under kaffestudsen (A16) (fig. 5).

2.	 Hold knappen (B4) nede i ca. 5 sekunder: udledningen 
starter og stopper automatisk (hvis du vil stoppe tidligere, 
tryk på samme knap igen).

Bemærk:
•	 Ved perioder uden brug, som overskrider 3-4 dage, anbefa-

ler vi kraftigt at gennemføre 2/3 skylninger, når maskinen 
tændes, inden du bruger den;

•	 Efter skyllefunktionen er det normalt, at der er vand i kaffe-
grumsbeholderen (A10).

8.7	 Sådan får du en varmere kaffe
Hvis du ønsker en varmere kaffe, anbefaler vi, at du:
•	 udfør en skylning (se kapitel ”8.6 Skylning ”);
•	 opvarm kopperne ved at tilberede drikken Hot water 

(Varmt vand);
•	 Indstil en højere kaffetemperatur gennem menuen (se 

afsn. ”12. Menu indstillinger”).

8.8	 Justering af kaffekværnen
Der er ikke behov for at justere kaffekværnen, i det mindste ikke 
i begyndelsen, fordi den er allerede indstillet, så kaffen tilbere-
des korrekt. 
Bemærk: 
Drejeknappen skal drejes, mens kaffekværnen er i gang i den 
indledende fase af kaffebrygningen.
For at foretage en justering, mens kaffekværnen kører, skal man 
dreje drejeknappen (A2) på følgende måde: 

Hvis kaffen udledes for lang-
somt eller slet ikke.

Virkningen af justeringen 
mærkes først efter tilbered-
ning af mindst yderligere 2 
kopper kaffe.

Drej et hak mod nummer 7

For en fyldigere og mere cre-
met kaffe

Virkningen af justeringen 
mærkes først efter tilbered-
ning af mindst yderligere 2 
kopper kaffe.

Drej et hak mod nummer 1

Bemærk:
•	 Sådan afbrydes udledningen: tryk på en vilkårlig knap for 

drikke.
•	 Så snart tilberedningen er færdig, er det muligt at øge 

mængden af kaffe i koppen ved (inden for 3 sekunder) at 
holde knappen for drikken, der blinker hurtigt, trykket.

8.9	 Personalisér mængden i koppen
1.	 Hold tasten for den drik, der skal programmeres nede i nog-

le få sekunder: når led'en for den valgte drik blinker hur-
tigt, er maskinen i programmeringstilstand. Udledningen 
begynder

2.	 Tryk på tasten for drikken igen når den ønskede mængde 
er i koppen: udledningen stopper, og mængden er gemt i 
hukommelsen.

Bemærk:
Tryk på knappen for en anden drik for at annullere den igangvæ-
rende programmering.

9.	 TILBEREDNING AF MÆLKEDRIKKE
Bemærk: 
•	 For at bruge kanden skal man kontrollere, at alle kompo-

nenter er rene, og sat på som angivet i kapitlet ”14. Kom-
plet rengøring af mælkekanden”.

•	 For at undgå at få mælk med lidt skum eller store bobler, 
skal du altid rengøre mælkelåget (E1) og kandetilslutnin-
gen (E3) som beskrevet i afsnit ”9.8 Rengøring af mælke-
kanden efter hver brug”, og ”14. Komplet rengøring af mæl-
kekanden”.

9.1	 Hvilken mælk skal man bruge?
Skumkvaliteten kan variere afhængigt af:  
•	 temperatur på mælken eller plantebaserede drikke (for de 

bedste resultater skal du altid bruge mælk eller planteba-
serede drikke ved køleskabstemperatur 5°C);

•	 typen af mælk eller grøntsagsdrik;
•	 anvendt mærke;
•	 ingredienser og næringsværdi.
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Komælk

Sødmælk
(fedt >3,5%)

✓Letmælk
(fedt mellem 1,5 og 1,8%)

Skummetmælk
(fedt <0,5%)

Vegetabilske drikke

Soja ✓
Mandel ✓
Havre ✓

Bemærk:
I tilfælde af vegetabilske drikke anbefales brugen af "Barista" 
versioner for at optimere kvaliteten af skummet.

9.2	 Hvor meget mælk skal du hælde i?
Der er en gradueret skala på mælkebeholderen (E7) (fig. 17), 
som hjælper dig med at hælde den ideelle mængde til tilbered-
ning af drikken i. 
De mellemliggende hak svarer til ≃ 20ml.

17

/
Cappuccino Mix

/
Cappuccino Mix

Bemærk:
•	 Afhængigt af den anvendte mælks type og temperatur kan 

opskriften være lidt anderledes.
•	 Er der for lidt mælk i kanden, kommer der et suk ud af mæl-

kestudsen.

9.3	 Fyld og sæt mælkekanden på
1.	 Tryk på udløserknappen  (E4) og løft låget (E2) (fig.18);

18 19

Tryk på 

Løft

2.	 Fyld mælkebeholderen (E7) med en tilstrækkelig mængde 
mælk (fig. 17 og 19);

3.	 Sørg for, at mælkeopsugningsrøret (E8) er godt placeret i 
bunden af låget på mælkekanden (fig. 20);

20 21

4.	 Sæt låget på mælkebeholderen igen;
5.	 Sænk lågen og hægt på ved at skubbe kanden fast på stik-

ket (fig. 21). Maskinen udsender et lydsignal (hvis funktio-
nen er aktiveret).

6.	 Sørg for at håndtaget (E1) er i position Skum .

9.4	 Valg af kaffestyrke eller brug af formalet kaffe
Når mælkekanden er klargjort, er det, før man går videre med 
valget af den ønskede mælkedrik, muligt at tilpasse styrken af 
kaffen som angivet i afsnittet ”8.5 Variation af kaffens intensitet” 
eller vælge brugen af ​formalet kaffe (og i det tilfælde tilsætte en 
måleske kaffe som angivet i afsnit ”9.4 Valg af kaffestyrke eller 
brug af formalet kaffe”).

9.5	 Udledning af mælkedrikken
1.	 Stil en tilstrækkelig stor kop under kaffestudsen (A16) og 

under mælkestudsen (E6) (fig. 22). 
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22
2.	 Vælg mælkedrikken fra kontrolpanelet.
Bemærk:  
Hvis tilstanden "Energibesparelse” er aktiveret (se kapitel ”12. 
Menu indstillinger”), kan udledningen af drikken kræve et par 
sekunders ventetid.

9.6	 Valg af kaffestyrke eller brug af formalet kaffe
Når mælkekanden er klargjort, er det, før man går videre med 
valget af den ønskede mælkedrik, muligt at tilpasse styrken af 
kaffen som angivet i afsnittet ”8.5 Variation af kaffens intensitet” 
eller vælge brugen af ​formalet kaffe (og i det tilfælde tilsætte en 
måleske kaffe som angivet i afsnit ”8.3 Tilberedning af kaffe med 

formalet kaffe ”).

9.7	 Udledning af mælkedrikken
1.	 Stil en tilstrækkelig stor kop under kaffestudsen (A16) og 

under mælkestudsen (E6) (fig. 23). 
2.	 Vælg mælkedrikken fra kontrolpanelet.

23

Bemærk:  
Hvis tilstanden "Energibesparelse” er aktiveret (se kapitel ”12. 
Menu indstillinger”), kan udledningen af drikken kræve et par 
sekunders ventetid.

9.8	 Rengøring af mælkekanden efter hver brug
Efter hver udledning af mælkedrikke blinker LED'en svarende til 

knappen  på kontrolpanelet (B4) (fig. 24).

1 2 3 4 5

24 25

1.	 Lad mælkekanden stå i maskinen (det er ikke nødvendigt at 
tømme mælkebeholderen);

2.	 Placér en kop eller en anden beholder under røret, hvor 
mælken udledes (fig. 25);

3.	 Tryk på knappen : varmt vand og damp kommer ud af 
mælkestudsen. Rengøringen slutter automatisk;

I tilfælde af flere forberedelser efter hinanden:
•	 Fortsæt med rengøring af mælkekanden efter den sidste 

forberedelse.

Ved afslutningen af forberedelserne er mælkekanden tom, 
eller der er ikke nok mælk til andre opskrifter

•	 Efter rengøring med knappen , adskilles mælkekan-
den og alle komponenter rengøres som beskrevet i proce-
duren i afsnittet ”14. Komplet rengøring af mælkekanden”.

Ved afslutningen af forberedelserne er der stadig nok 
mælk i karaflen til andre opskrifter

•	 Efter rengøring med knappen  skal du fjerne mælke-
kanden og straks stille den i køleskabet. Kanden kan opbe-
vares i køleskabet i højst 2 dage, og fortsæt derefter med 
rengøring af alle komponenter som beskrevet i afsnittet 
”14. Komplet rengøring af mælkekanden”.

Advarsel:
Hvis mælkekanden har holdt sig ude af køleskabet i mere end 
30 minutter, demonter og rengør alle komponenter i henhold 
til proceduren i afsnit ”14. Komplet rengøring af mælkekanden”.

Generelle noter efter tilberedning af mælkedrikkevarer:
•	 I nogle tilfælde er det nødvendigt at tænde for maskinens 

opvarmning for at udføre rengøringen.
•	 Afvent, at rengøringen afsluttes. Funktionen stopper auto-

matisk.



13

9.9	 Personalisér mængden i koppen
1.	 Hold tasten for den drik, der skal programmeres nede i nog-

le få sekunder: når led'en for den valgte drik blinker hur-
tigt, er maskinen i programmeringstilstand. Udledningen 
af den første ingrediens starter;

2.	 Tryk på tasten for drikken igen når den ønskede mængde er 
i koppen: udledningen af den første ingrediens afbrydes, og 
udledningen af den anden begynder;

3.	 Tryk på tasten for drikken igen når den ønskede mængde 
er i koppen: udledningen stopper, og mængden er gemt i 
hukommelsen.

Bemærk!
•	 Tryk på knappen for en anden drik for at annullere den 

igangværende programmering.

10.	 UDLEDNING AF VARMT VAND
Fare for forbrændinger!
Gå ikke fra kaffemaskinen, mens den udleder varmt vand.
1.	 Sænk lågen og indsæt varmtvandsudløbet (fig. 26)

26 27

2.	 Stil en kop under varmtvandsudløbet (fig. 27) (så tæt på 
som muligt for at undgå stænk).

3.	 Tryk på knappen Hot water .
4.	 Udløbet afbrydes automatisk. Hvis man ønsker at afbryde 

før, trykkes på knappen .
Bemærk:
I energisparetilstand skal maskinen vente et par sekunder, før 
den begynder at dispensere.

10.1	 Personaliser mængden af varmt vand
1.	 Hold tasten for drikken  Hot water trykket i nogle se-

kunder: du er i menuen, når kontrollampen blinker hurtigt. 
Udledningen begynder

2.	 Tryk på tasten for drikken igen når den ønskede mængde 
er i koppen: udledningen stopper, og mængden er gemt i 
hukommelsen.

Standard 
(ml)

Programmérbar (ml)

Hot Water

250 fra ≈ 20 til ≈ 420

Bemærk!
Tryk på knappen for en anden drik for at annullere den igangvæ-
rende programmering

11.	 ENERGIBESPARENDE RÅD
•	 Fjern mælkekanden for at reducere energiforbruget efter 

udledning af en eller flere drikke;
•	 Indstil autosluk til 15 minutter (se ”12. Menu indstillin-

ger”);
•	 Aktiver Energisparefunktion (se ”12. Menu indstillinger”);
•	 Udfør en afkalkningscyclus når maskinen anmoder om det.
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12.	 MENU INDSTILLINGER
Når menuen er åbnet, kan man vælge følgende funktioner med de knapper, der forbliver aktive:

(*) Forskellige drikke afhængigt af modellen

1 2 3 4 5

Adgang til
menuindstillinger

Vælg indstillinger

Automatisk slukning

Vandets hårdhed

Kaffetemperatur

Energibesparelse

(*)

Kalkfilter

Lydsignal

1.	 Gå ind i menuen:

1 2 3 4 5

x 5 sec
Hold knappen  trykket i nogle sekunder: 
tasterne vedrørende indstillingerne lyser.
Fortsæt ved at trykke på knappen for indstillingen, der skal 
ændres.

2.	 Ændr maskinindstillinger:

Kalkfilter

1 2 3 4 5

Tryk på intensitetsknap-
pen, indtil led’erne for den 
ønskede indstilling lyser

FILTER INDSAT

(Ref.: ”4. Kalkfilter” og ”4.1 
Udskiftning af filteret”)

Bekræft valget

1 2 3 4 5

FILTER FJERNET

(Ref. ”4.2 Udtagning af filter”)

→



15

Lydsignal

1 2 3 4 5

Tryk på intensitetsknap-
pen, indtil led’erne for den 
ønskede indstilling lyser

AKTIV

Bekræft valget

1 2 3 4 5

IKKE AKTIV

Kaffetemperatur

1

1 2 3 4 5

Tryk på intensitetsknap-
pen, indtil led’erne for den 
ønskede indstilling lyser

LAV Bekræft valget

1

1 2 3 4 5

MIDDEL

HØJ

Energibesparelse

1 2 3 4 5

Tryk på intensitetsknap-
pen, indtil led’erne for den 
ønskede indstilling lyser

AKTIV

Bekræft valget

1 2 3 4 5

IKKE AKTIV

Vandets hårdhed

3

1 2 3 4 5

Tryk på intensitetsknap-
pen, indtil led’en, der sva-
rer til det niveau, der skal 
indstilles, lyser

NIVEAU 1 Bekræft valget

3

1 2 3 4 5

NIVEAU 2

NIVEAU 3

NIVEAU 4

→
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Automatisk slukning

4

1 2 3 4 5

Tryk på intensitetsknap-
pen, indtil led’en, der sva-
rer til det niveau, der skal 
indstilles, lyser

15 MINUTTER Bekræft valget

4

1 2 3 4 5

30 MINUTTER

1 TIME

3 TIMER

3.	 Forlad menuen:

1 2 3 4 5 Tryk på knappen : 
Maskinen er igen klar til brug.

Bemærk!
Maskinen forlader automatisk indstillingsmenuen efter 30 se-
kunder uden brug.

12.1	 Nulstil til fabriksværdier

Kontrollér om maskinen er i stand-by (slukket, men tilsluttet el-
nettet).

Hold knapperne for drikkene 1, 2 og  trykket ned i 5 se-
kunder: alle indstillinger og mængder for drikkene vender tilbage 
til standardindstillinger.

1 2

x 5 sec 1 2 3 4 5

Maskinen udsender et langt bip, og alle kontrollamper blinker for 
at bekræfte nulstillingen BEEP
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13.	 RENGØRING AF MASKINEN  
Advarsel! 
•	 Der må ikke anvendes opløsningsmidler, slibende rengøringsmidler eller sprit til rengøring af kaffemaskinen. Det er ikke nødvendigt 

at anvende kemiske tilsætningsstoffer for rengøring af De'Longhis superautomatiske kaffemaskiner.
•	 Anvend ikke metalgenstande til at fjerne kalk eller kaffeaflejringer, da de kan ridse metal- eller plastikoverfladerne.

MAX

MAX

MAX

 40-50°C
✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✓ ✓ ✓ ✓

Komponent Frekvens Procedure

Kaffegrumskar Når kontrollampen  tænder, skal kaf-
fegrumsbeholderen tømmes.

•	 Tag drypbakken ud, tøm den og rengør den.
•	 Tøm og rengør omhyggeligt kaffegrumsbeholderen, 

og sørg for at fjerne alle rester, der er aflejret på bun-
den.

•	 Kontrollér kondensopsamleren (rød), og tøm den, 
hvis den er fuld.

Hvis man ikke rengør beholderen med kaffegrums, kan maskinen ikke brygge kaffe. Apparatet signa-
lerer, at det er nødvendigt at tømme beholderen, også når den ikke er fuld, hvis der er gået 72 timer fra 
den første tilberedning (for at tællingen til de 72 timer udføres korrekt, må maskinen altid frakobles 
strømforsyningen).

Drypbakkens 
komponenter

Drypbakken er udstyret med en flydende 
rød indikator for niveauet af det indehold-
te vand.
Før denne indikator begynde at komme 
frem på bakken, hvor kopperne anbringes, 
skal bakken tømmes og rengøres.

•	 Træk drypbakken og kaffegrumsbeholderen ud
•	 Fjern kopbakken, bakkeristen, og tøm drypbakken 

og kaffegrumsbeholderen. Vask alle delene;
•	 Kontrollér kondensopsamleren (rød), og tøm den, 

hvis den er fuld.
•	 Sæt drypbakken, risten og kaffegrumsbeholderen 

tilbage på plads.
Når drypbakken fjernes, skal kaffegrumsbeholderen, også 
selvom den ikke er særlig fuld, altid tømmes.
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Komponent Frekvens Procedure

Indvendigt i maskinen Kontrollér jævnligt (ca. en gang om må-
neden), at kaffemaskinen ikke er snavset 
indvendigt (fjern drypbakken for at få ad-
gang).

Sluk maskinen of kobl den fra strømforsyningen. Sænk al-
drig kaffemaskinen ned i vand.
•	 Fjern kaffeaflejringer med en pensel og en svamp;
•	 Støvsug alle rester.

Kaffestudser Rengør kaffestudserne regelmæssigt (en 
gang om måneden)

•	 Rengør kaffestudserne regelmæssigt med en svamp 
eller en klud.

•	 Kontrollér, at hullerne i kaffestudsen ikke er tilstop-
pede. Fjern eventuelle kaffeaflejringer med en tand-
stik.

14.	 KOMPLET RENGØRING AF MÆLKEKANDEN

MEGET VIGTIGT
For at opretholde optimale resultater med Lat-
tecrema-systemet over tid skal kanden regel-
mæssigt rengøres grundigt.

Rengør mælkekanden som beskrevet nedenfor:
1.	 Tryk på udløserknapperne  (E4) og løft låget (E2) (fig.18);
2.	 Drej mælkeudløbsrøret (E6) til lodret position og træk det 

af (fig. 28); frigør sugerøret (E8) (fig. 28). 

28 29

3.	 Fjern stikket (E3) ved at dreje det mod uret og trække det 
opad (fig. 29).

4.	 Drej håndtaget (E1) mod uret og træk det forsigtigt udad 
(fig. 30).

30

5.	 Fortsæt med vask i opvaskemaskinen (anbefalet) eller i 
hånden, på følgende måder:

•	 I opvaskemaskinen: Skyl alle de ovenfor beskrevne kom-
ponenter og mælkebeholderen med varmt drikkevand 
(mindst 40°C): anbring dem derefter på opvaskemaskinens 
øverste kurv i lodret position og de små dele (mælkeskum-
regulatoren, mælkeudløbs- og sugerøret og stikket) i be-
stikkurven (fig. 31). Start et 50°C vaskeprogram, eksempel-
vis ECO-standard.
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31

•	 I hånden: Skyl alle komponenter og mælkebeholderen 
grundigt med varmt postevand (mindst 40°C) for at fjerne 
synlige rester af mælk, og sørg for at lede vandet gennem 
alle hullerne i låget (fig. 32). Nedsænk derefter alle kom-
ponenter i varmt drikkevand (mindst 40°C) med opvaske-
middel i mindst 30 minutter. Skyl derefter grundigt un-
der varmt drikkevand alle komponenterne som beskrevet 
ovenfor, gnid dem individuelt med dine hænder. 

32 33

6.	 Skyl mælkekandens stik (E3) grundigt (fig. 33).
7.	 Vær særlig opmærksom på, at indhakket og kanalen under 

regulatoren (fig. 34) bliver rene, og at der ikke bliver mæl-
kerester siddende tilbage: Rens det evt. med en tandstik, 
hvis nødvendigt.

34

8.	 Tør alle komponenter af med en ren og tør klud;
9.	 Genmonter alle mælkekandens komponenter.

15.	 RENGØRING AF BRYGGEENHED
For at rengøre den aftagelig bryggeenhed (mindst en gang om 
måneden), gå frem som følger:
Advarsel!
Bryggeenheden (A6) må ikke tages ud, når maskinen er tændt.

Tryk på knappen  (B1) for at slukke maskinen;
10.	 Tag vandbeholderen ud (A9);
11.	 Åbn lågen til bryggeenheden, der er placeret på højre side 

(fig. 35);
12.	 Tryk de to farvede udløserknapper indad (fig. 36) og træk 

samtidig bryggeenheden udad;

PUSH

35 36

PUSH

13.	 Skyl bryggeenheden under rindende vand uden at bruge 
rengøringsmidler. Hvis snavset er genstridigt, skal du læg-
ge bryggeenheden i blød i drikkevand i 5 minutter og der-
efter fjerne det resterende snavs med en børste;

Advarsel!  
SKYL KUN MED VAND 
INGEN RENGØRINGSMIDLER - INGEN OPVASKEMASKINE
14.	 Ved hjælp af penslen fjerner du eventuelle kafferester fra 

bryggeenhedens leje, som ses fra bryggeenhedens låge;
15.	 Efter rengøringen sættes bryggeenheden på plads ved at 

indsætte den i holderen og trykke på PUSH, til der høres 
et klik; 

Bemærk: 
Hvis det er svært at indsætte bryggeenheden, skal den (inden 
den indsættes) trykkes lidt sammen ved at trykke på de to hånd-
tag (fig. 37).

37 38

PU
SH
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16.	 Når den er indsat, skal det sikres, at de to farvede knapper 
er slået ud igen (fig. 38);

17.	 Luk lågen til bryggeenheden;
18.	 Indsæt vandbeholderen.
Nu er den aftagelige bryggeenhed ren, og du kan tænde maski-
nen og bruge den igen.

16.	 AFKALKNING 
•	 Læs instruktionerne og etiketten på afkalkningsmidlets 

pakning, inden du afkalker maskinen.
•	 Det anbefales at kun anvende De’Longhi afkalkningsmid-

del. Brugen af uegnede afkalkningsmidler samt uregel-
mæssig afkalkning, kan medføre, at der opstår fejl, som 
ikke dækkes af fabrikantens garanti.

•	 Afkalkningsmidlet kan beskadige sarte overflader. Hvis 
produktet, ved et uheld, hældes ud, skal man straks tørre 
det op.

Sådan afkalker du

Afkalkningsmiddel De’Longhi afkalkningsmiddel

Beholder Anbefalet kapacitet: 2 l

Tid ~30min

Tilbehør Varmtvandsudløb (D5)

Advarsel:
Hvis kalkfilteret er installeret, skal det fjernes inden afkalk-
ningsvæsken hældes på.
Indsæt derefter filteret igen i begyndelsen af fase 3.

Afkalk maskinen, når lampen tændes på kontrolpanelet (C8). 
Samme lampe blinker for at indikere at afkalkningscyklussen er 
i gang.
Bemærk:
•	 Når afkalkningscyklussen er startet, er det ikke muligt at 

afbryde den, og den skal færdiggøres med den komplette 
skyllecyklus. Til dette skal du sørge for at have afkalknings-
midlet.

Gå frem som følger:
1.	 Sørg for, at vandudløbet (D5) er isat;

Fase 1: �Afkalkning

2.	 Hold knappen (B5) nede i mindst 5 sekunder, indtil 
led’en blinker hurtigt. Kontrollampen (C11) blinker for at 
bekræfte, at afkalkningsprogrammet er i gang.  Lysintensi-
tets-led'en lyser for at angive fase 1 af afkalkningen;

3.	 Tøm drypbakken (A14) og grumsbeholderen (A10) og sæt 
dem i igen; tøm vandbeholderen (A9) helt og fjern blødgø-
ringsfilteret (hvis det findes); 

4.	 Hæld afkalkningsmiddel i vandbeholderen op til niveau A 
(svarende til en pakke på 100 ml), som er trykt på beholde-
rens inderside (fig. 39). Hæld derefter vand (en liter) på op 
til niveau B (fig. 40) og sæt vandbeholderen på plads igen;

39 40

B

A

B

A

5.	 Stil en beholder med en minimumskapacitet på 2 liter un-
der kaffe- (A16) og vandudløbene (D5) (fig. 41).

41

2l

6.	 Tryk på tasten  for at starte afkalkningsprogrammet; 
lampen  blinker for at angive, at fase 1 er i gang;

7.	 I cirka 15 minutter skifter maskinen automatisk mellem 
pauser og leveringer fra damp-/varmtvandsudløbet og 
kaffestudsen. 

Når den første fase af afkalkningscyklussen er afsluttet, lyser in-
dikatoren for intet vand (C4).

Fase 2: �Første skylning

8.	 Tøm beholderen, som er brugt til opsamling af afkalknings-
opløsningen. Fjern vandbeholderen, tøm den, skyl den 
med rindende vand, fyld den op til MAKS-niveauet med 
frisk vand (fig. 42), og sæt den ind i maskinen: Genplacer 
beholderen under studserne;
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42

B

A

9.	 Tryk på knappen  (som blinker hurtigt) for at starte 
skylningen: led’en der relaterer til den gennemsnitlige in-
tensitet blinker for at angive, at fase 2 af afkalkningen er 
i gang;

10.	 Maskinen skyller automatisk kaffe- og varmtvandsudlø-
bene;

Når den anden fase af afkalkningscyklussen er afsluttet, lyser in-
dikatoren for intet vand (C4).

Fase 3: Anden skylning

11.	 Tøm beholderen, der blev brugt til at opsamle vandet fra 
første skylning. Tag vandbeholderen ud, tøm den, fyld den 
op til MAKS-niveauet med frisk drikkevand (fig. 44), og ind-
sæt blødgøringsfilteret igen, hvis det er i brug; sæt behol-
deren ind i maskinen igen, og genplacer beholderen under 
studserne.

12.	 Tryk på knappen  (som blinker hurtigt) for at starte 
skylningen: Led’en for høj intensitet blinker for at indikere, 
at fase 3 af afkalkningen er i gang: skylningen fortsætter 
fra udløbene; (*)

Fase 4: �Afslutning af 
afkalkning

13.	 Når led’en vedrørende formalet-funktionen tændes, er af-
kalkningen afsluttet korrekt;

14.	 Kontrollampen for kaffegrumsbeholder (C8) tænder: fjern 
og tøm beholderen med opsamlet skyllevand, tag drypbak-
ken ud og tøm kaffegrumsbeholderen, hvor en del af skyl-
levandet opsamles. Sæt det hele i maskinen igen;

15.	 Kontrollampen for vandmangel (C4): fjern og fyld tanken 
med frisk drikkevand. Indsæt vandbeholderen.

Maskinen klar til brug.

Bemærk:
•	 Når afkalkningscyklussen er gennemført, er det normalt, at 

der er vand i kaffegrumsbeholderen.
•	 (*) Systemet kræver en tredje skylning, hvis vandbeholde-

ren ikke er blevet fyldt til MAKS-niveauet. Dette sikrer, at 
der ikke er noget afkalkningsmiddel tilbage i maskinens 
indvendige kredsløb. Gentag i dette tilfælde fra punkt 11 
i fase 3.

17.	 KONTROLLAMPERNES BETYDNING

Kontrollampe/Led Betydning

Kontrollamperne for drikke 
blinker

Maskinen opvarmer: vent.

Kontrollamperne for drikke 
og for tilhørende indstillin-
ger lyser fast

Maskinen er klar til brug: 
fortsæt med at vælge drik-
ken, der skal udledes og de 
tilhørende muligheder.

1 2 3 4 5

Udskift filteret (se kapitel ”4. 
Kalkfilter”).

1 2 3 4 5

Der er ikke tilstrækkeligt 
med vand i beholderen: fyld 
beholderen op.

1 2 3 4 5

Vandbeholderen sidder ikke 
i maskinen eller er ikke isat 
korrekt: sæt vandbeholderen 
rigtigt i.

→
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Kontrollampe/Led Betydning

1 2 3 4 5

Generel alarm: Kaffema-
skinen er meget snavset 
indvendigt. Rengør om-
hyggeligt kaffemaskinen. 
Hvis kaffemaskinen stadig 
viser meddelelsen efter 
rengøringen, skal du rette 
henvendelse til kundeser-
vice og/eller et autoriseret 
servicecenter.

1 2 3 4 5

Bryggeenheden er ikke ble-
vet indsat efter rengøringen: 
indsæt bryggeenheden som 
angivet i kapitlet ”15. Ren-
gøring af bryggeenhed”.

1 2 3 4 5

Kaffebønner mangler: Fyld 
kaffebønnebeholderen, tryk 
bagefter på en vilkårlig knap 
for at forlade alarmen.

1 2 3 4 5

Malegraden er for fin, og 
kaffen strømmer for lang-
somt ud eller slet ikke. Juster 
kaffekværnen (A2) (kap. ”8.8 
Justering af kaffekværnen”).

→

Kontrollampe/Led Betydning

1 2 3 4 5

Tilberedning med formalet 
kaffe er valgt uden at hælde 
kaffen i den passende tragt 
(A4).

1 2 3 4 5

Der er brugt for meget kaffe. 
Vælg en svagere styrke eller 
reducer mængden af ​forma-
let kaffe.

1 2 3 4 5

Kaffen løber for langsomt 
eller dråbevis ud. 
Kaffen er malet for fint. 
Anvend kaffe til espresso-
maskine.

→
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Kontrollampe/Led Betydning

1 2 3 4 51 2 3 4 5

Der er anmodet om udled-
ning af en mælkedrik, men 
konnektoren (E3) er ikke 
sat rigtigt i: kontrollér, at 
mælkebeholderen er kom-
plet med alle komponenter 
sat rigtigt i (se afsn. ”14. 
Komplet rengøring af mæl-
kekanden”)
Mælkekanden er taget ud 
under mælkeudløbet. Sæt 
mælkekanden i igen: maski-
nen bliver klar til brug igen.
Der er anmodet om udled-
ning af en mælkedrik, men 
mængden af mælk i behol-
deren er utilstrækkelig (se 
afs. ”9.2 Hvor meget mælk 
skal du hælde i?”)

1 2 3 4 5

Hot water

Der er anmodet om udled-
ning af varmt vand, men 
udløbet er ikke sat i: sæt 
vandudløbet i.

1 2 3 4 5

Hot water

Vandkredsløbet er tomt. 
Udled varmt vand ved at 
trykke på knappen for  
Hot Water.
  

→

Kontrollampe/Led Betydning

1 2 3 4 5

Kaffegrumsbeholderen skal 
tømmes (A10).

1 2 3 4 5

Kaffegrumsbeholderen 
(A10) er ikke sat i eller er 
ikke isat korrekt: sæt dryp-
bakken med kaffegrums-
beholderen på plads ved at 
trykke den i.

1 2 3 4 5

Det er nødvendigt at udføre 
afkalkning (”16. Afkalkning 

””)

1 2 3 4 5

Afkalkning er blevet afbrudt. 
Fuldfør cyklussen med at 
genoptage fra den fase, der 
er angivet af led'erne til in-
tensitetsvalg.

1 2 3 4 5

Afkalkning i gang.

→
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Kontrollampe/Led Betydning

1 2 3 4 5

Installer/udskift blødgø-
ringsfilter i gang.

18.	 FEJLFINDING  
Herunder nævnes nogle mulige fejlfunktioner.  
Hvis problemet ikke kan løses på den beskrevne måde, skal du rette henvendelse til et servicecenter.

Problem Årsag Løsning

Maskinen tænder ikke. Stikket er ikke indsat i stikkontakten. Sæt stikket i stikkontakten.

Kaffen er ikke varm. Kopperne er ikke blevet forvarmede. Varm kopperne ved at skylle dem med 
varmt vand (bemærk: varmtvandsfunkti-
onen kan bruges).

Apparatets indvendige kredsløb er afkø-
let, fordi der er gået 2-3 minutter siden 
sidste brygning.  

Opvarm de indvendige kredsløb med en 
skylning, inden du tilbereder kaffe, ved 
at trykke på knappen (B4)i nogle 
sekunder.

Kaffetemperaturen er indstillet for lavt. Indstil en højere kaffetemperatur i indstil-
lingsmenuen (se ”12. Menu indstillin-
ger”).

Maskinen skal afkalkes. Udfør afkalkning. Kontrollér derefter van-
dets hårdhedsgrad (”5. Måling af vandets 
hårdhedsgrad”) og kontrollér, om appa-
ratet er indstillet i henhold til den reelle 
hårdhed (”12. Menu indstillinger”).

Kaffen er tynd eller for lidt cremet. Kaffen er malet for groft. Justér kaffekværnen (”8.8 Justering 
af kaffekværnen”). Virkningen er først 
mærkbar efter tilberedning af mindst 2 
kopper kaffe.

Kaffen er ikke egnet. Anvend kaffe til espressomaskine.

Kaffen er ikke frisk. Posen med kaffe har været åben for læn-
ge og har mistet smagen.

Kaffen løber for langsomt eller dråbevis 
ud

Kaffen er malet for fint. Justér kaffekværnen (”8.8 Justering 
af kaffekværnen”). Virkningen er først 
mærkbar efter tilberedning af mindst 2 
kopper kaffe.

→
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Problem Årsag Løsning

Maskinen udleder ikke kaffe. Maskinen registrerer indvendig tilsmuds-
ning.

Vent, til maskinen igen er klar til brug, og 
vælg den ønskede drik. Hvis problemet 
fortsætter skal det autoriserede ser-
vicecenter kontaktes.

Der kommer ikke kaffe ud af en eller beg-
ge udløb på kaffestudsen.

Kaffestudsens dyser er tilstoppede. Rengør dyserne med en klud. Brug om 
nødvendigt en tandstikker til at fjerne 
eventuelle aflejringer.

Den tilberedte kaffe er fortyndet. Kaffepulvertragten er tilstoppet. Åbn lågen, rengør tragten med en pensel.

Bryggeenheden kan ikke tages ud. Slukningen af maskinen er ikke blevet 
udført.

Udfør slukning ved at tryk på knappen 

.

Ved afslutningen af afkalkningen kræver 
apparatet en tredje skylning.

Under de to skyllecyklusser er vandbehol-
deren ikke blevet fyldt til niveauet MAX.

Genoptag afkalkningsoperationen fra 
”Fase 3: Anden skylning”.

Mælken har store bobler eller udledes i 
sprøjt fra mælkeudløbet (E6) eller er ikke 
tilstrækkeligt opskummet.

Mælken er ikke tilstrækkelig kold, eller 
det er ikke letmælk eller skummetmælk.

Anvend køleskabskold (cirka 5 °C) skum-
metmælk eller letmælk. Hvis resultatet 
endnu ikke er som ønsket, kan du forsøge 
med et andet mærke mælk.

Låget til mælkekanden er snavset. Afmontér komponenterne og rengør den 
grundigt som angivet i kap. ”9.8 Rengø-
ring af mælkekanden efter hver brug”. Vær 
særlig opmærksom på at rense mælke-
kandens stik (E3).

Brug af vegetabilske drikke. Resultatet varierer meget afhængigt af 
drikkenes ernæringsmæssige egenskaber. 
Det anbefales at bruge ”Barista”-versi-
onen.

Mælkedrikke er ikke aktiveret. Mælkekanden er ikke sat i eller er ikke 
sat rigtigt i.

Klargør mælkekanden og sæt den rigtigt 
i maskinen.

Der er blevet tilberedt flere mælkedrikke 
efter hinanden, og maskinen skal tilbage 
til den ideelle temperatur for at tilberede 
de næste drikke.

Vent på at mælkedrikkene igen aktiveres 
på betjeningspanelet.

Kopbakkepladen over maskinen er varm. Der er blevet tilberedt flere drikke hurtigt 
efter hinanden.

Maskinen er ikke i brug og udsender støj 
eller små damppust.

Maskinen er klar til brug, eller er blevet 
slukket for nylig, og dråber af kondensat 
drypper indvendigt i den endnu varme 
fordamper.

Dette fænomen er en del af apparatets 
normale drift; for at begrænse fænome-
net skal du tømme drypbakken.

Apparatet udsender dampe fra drypbak-
ken, og/eller der er vand på overfladen, 
hvorpå apparatet er placeret.

Bakkeristen er ikke blevet indsat efter 
rengøringen .

Genindsæt bakkeristen i drypbakken.
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19.	 TEKNISKE SPECIFIKATIONER
Spænding:	 220-240 V~ 50-60 Hz maks. 10 A
Effekt:	 1450W
Tryk:	 1,5 MPa (15 bar)
Vandbeholderens kapacitet:	 1,8 l
Mål BxDxH:	 240x440x350 mm
Ledningslængde:	 1250 mm
Vægt (forskellig afhængig af modellen):	 8,8 kg
Maks. kapacitet bønnebeholder:	 250 g

De’Longhi forbeholder sig ret til, når som helst, at ændre de tek-
niske og æstetiske egenskaber, samtidig med at produkternes 
funktionalitet og kvalitet opretholdes.
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